SV

* K %

£k EUROPEISKA
A KOMMISSIONEN
Bryssel den 31.10.2025
COM(2025) 657 final
2025/0334 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i den gemensamma
kommitté som inrattats genom avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska
edsforbundet om sammankoppling av deras utslappshandelssystem fér vaxthusgaser
vad géller &ndring av bilaga I till avtalet

(Text av betydelse for EES)

SV



SV

MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS | FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststéllande av den standpunkt som pa unionens vagnar ska
intas i den gemensamma kommitté som inrattats genom avtalet mellan Europeiska unionen
och Schweiziska edsférbundet om sammankoppling av deras utsldppshandelssystem for
vaxthusgaser vad galler andring av bilaga I till avtalet.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET

2.1. Avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsférbundet om
sammankoppling av deras utslappshandelssystem for vaxthusgaser

Avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om sammankoppling av
deras utslappshandelssystem for véxthusgaser! (avtalet) kopplar samman EU:s
utslappshandelssystem med Schweiz utslappshandelssystem sa att utslappsratter som har
stéllts ut i det ena systemet kan handlas och anvandas i det andra systemet. Avtalet tradde i
kraft den 1 januari 2020.

2.2. Den gemensamma kommittén

Den gemensamma kommitté som inréttas genom artikel 12 i avtalet ansvarar for att handlagga
avtalet och sakerstalla att det genomfors pa ett korrekt satt. Kommittén far besluta att anta nya
bilagor till avtalet eller &ndra befintliga bilagor.

| artikel 13.2 i avtalet foreskrivs att den gemensamma kommittén far besluta att anta en ny
bilaga eller &ndra en befintlig bilaga till avtalet.

2.3. Den gemensamma kommitténs planerade akt

Under det attonde motet, som kommer att hallas under 2025, eller tidigare genom skriftligt
forfarande enligt artikel 8.4 i den gemensamma kommitténs arbetsordning? ska den
gemensamma kommittén anta ett beslut om &ndring av bilaga I till avtalet (den planerade
akten).

Syftet med den planerade akten &r att anpassa de grundldggande kriterierna i bilaga |1 till
uppdaterad lagstiftning i bade Europeiska unionen och Schweiziska edsférbundet.

Den planerade akten kommer att vara bindande for parterna i enlighet med artikel 13.2 i
avtalet. Vidare, och i enlighet med artikel 12.3 i avtalet, ska beslut som fattas av den
gemensamma kommittén i de fall som faststélls i avtalet vara bindande for parterna nér
besluten trader i kraft.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

| det radsbeslut som grundar sig pa detta forslag fran kommissionen faststalls Europeiska
unionens standpunkt i fraga om det beslut som den gemensamma kommittén ska fatta om
andring av bilaga I till avtalet.

! EUT L 322, 7.12.2017, s. 3.

2 Beslut nr 1/2019 av den gemensamma kommitté som inréttas genom avtalet mellan Europeiska unionen
och Schweiziska edsférbundet om sammankoppling av deras utslappshandelssystem fér vaxthusgaser
av den 25 januari 2019 om antagande av dess arbetsordning, tillgangligt pé
https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-07/20191201 jc_dec_rop_en.pdf respektive radets beslut
(EU) 2018/1279 av den 18 september 2018, EUT L 239, 24.9.2018, s. 8.
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Andringar i bilaga I till avtalet & nédvandiga med tanke péa de regelverksforandringar som
skett i bade Europeiska unionen och Schweiz sedan de senaste andringarna infordes genom
den gemensamma kommitténs beslut nr 1/2023%. Europaparlamentet och rédet antog
dndringar* av direktiv 2003/87/EG® i syfte att faststalla ett lampligt bidrag frén EU:s
utslappshandelssystem till det mal for minskade utslapp som ska uppnds senast 2030 i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119°. Dessa andringar
maste aterspeglas i bilaga | till avtalet for att bibehalla forenligheten mellan och
marknadsintegriteten for de sammankopplade systemen, samt undvika snedvridning av
konkurrensen mellan och koldioxidlackage fran de sammankopplade systemen.

| del A (fasta anldggningar) i bilaga | &r de relevanta &ndringarna i kolumnen for EU, som ska
visa hur de grundlaggande kriterierna uppfylls efter antagandet av den reviderade versionen
av direktiv 2003/87/EG’, framst redaktionella anpassningar med avseende pd ikrafttradandet
av relevanta lagtexter inom unionen (&ndring av de grundldggande kriterierna 2, 3, 6, 10, 11,
12, 13) och uppdateringar av de rattsliga hénvisningarna (&ndring av de grundlaggande
kriterierna 5 och 10). Det ar bara texten for kriterium 4 som har éndrats bade i kolumnen for
EU och kolumnen for Schweiz i syfte att aterspegla resultatet av revideringen av direktiv
2003/87/EGS. Alla andra andringar i kolumnen for Schweiz i del A i bilaga | &r redaktionella
anpassningar med avseende pa ikrafttradandet av relevanta lagtexter.

Vad galler del B (luftfart) i bilaga | behdver andringar goras i kolumnen for EU for att texten
ska uppfylla de grundldaggande kriterierna med avseende pa ikrafttradandet av relevanta
rattsliga bestammelser (kriterierna 12 och 14), samt en uppdatering av de réttsliga
hénvisningarna (kriterierna 2, 4, 5 och 7). Dessutom har texten for kriterierna 4, 11 och 12
andrats i kolumnen for EU for att pa ett korrekt satt spegla resultatet av revideringen av
direktiv 2003/87/EG®. Av samma skal har namnet pa det grundlaggande kriteriet 8 andrats
och texten i kolumnen for EU har anpassats darefter. Detta galler ocksa kriterium 6, dar
kolumnerna for EU och Schweiz har slagits samman och en gemensam text har inforts.

| kolumnen fér Schweiz i del B ar det nddvandigt att géra redaktionella andringar i texten for
de grundlaggande kriterierna 2, 5, 13, 14 och 15 med avseende pa ikrafttradandet av relevant
schweizisk lagtext. Detta galler ocksa kriterierna 4, 8 och 12, for vilka aven den rattsliga
hé&nvisningen ska uppdateras. Liksom i kolumnen for EU har texten for kriterierna 4, 7 och 11
ocksa andrats i kolumnen for Schweiz for att spegla det tillvagagangssatt som beskrivs i
kolumnen for EU.

8 EUT L 2024/301, 25.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/301/0j

4 Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2023/958 av den 10 maj 2023 om &ndring av direktiv
2003/87/EG vad galler luftfartens bidrag till unionens mal om minskade utslapp fran hela ekonomin och
det lampliga genomférandet av en global marknadshaserad &tgard, EUT L 130, 16.5.2023, s. 115, och
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/959 av den 10 maj 2023 om andring av direktiv
2003/87/EG om ett system for handel med utslappsratter for véxthusgaser inom unionen och beslut
(EU) 2015/1814 om upprattande och anvéandning av en reserv for marknadsstabilitet for unionens
utsldppshandelssystem, EUT L 130, 16.5.2023, s. 134.

5 Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utslappsratter for vaxthusgaser inom unionen och om andring av radets direktiv 96/61/EG, EUT L
275, 25.10.2003, s. 32.

6 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om inrattande av en
ram for att uppnd klimatneutralitet och om andring av forordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU)
2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).

7 Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utslappsratter for vaxthusgaser inom unionen och om dndring av radets direktiv 96/61/EG.

8 Se fotnot 4.

o Se ovan.
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4, RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1. Principer

| artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststdllande av vilka stindpunkter som pa unionens végnar ska intas i
ett organ som inrdttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sadana akter som kompletterar eller andrar avtalets institutionella ram”.

4.1.2. Tillampning i det aktuella fallet
Den gemensamma kommittén &r ett organ som har inréttats i kraft av artikel 12 i avtalet.

Den akt som ska antas av den gemensamma kommittén utgor en akt med rattslig verkan. Den
planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell ratt i enlighet med artikel 12.3
I avtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller andrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandemassiga rattsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 i
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rattslig grund
4.2.1. Principer

Den materiella rattsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget &r framst
beroende av syftet med och innehallet i den planerade akt avseende vilken en standpunkt intas
pa unionens vagnar.

4.2.2. Tillampning i det aktuella fallet
Det huvudsakliga syftet med och innehdllet i den planerade akten rér miljon.

Den materiella réttsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 192.1 i EUF-
fordraget.

4.3. Slutsats

Den réttsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 192.1 i EUF-fordraget
jamford med artikel 218.9 i EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom den gemensamma kommitténs akt andrar bilaga | till avtalet &r det lampligt att den
offentliggdrs i den Europeiska unionens officiella tidning efter antagandet.
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EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 192.1
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Awvtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om
sammankoppling av deras utsldppshandelssystem for vaxthusgaser (avtalet) ingicks av
unionen genom radets beslut (EU) 2018/219! och tradde i kraft den 1 januari 2020.

2 Enligt artikel 12.3 i avtalet far den gemensamma kommittén fatta beslut som ska vara
bindande for parterna nar de tréder i kraft.

3) | artikel 13.2 i avtalet foreskrivs att den gemensamma kommittén far andra bilagorna
till avtalet.

4) Det ar lampligt att aterstalla Gverensstaimmelsen med de réattsliga bestammelser som ar
tillampliga pa Europeiska  unionens och  Schweiziska  edsférbundets
utslappshandelssystem efter revideringen av Europaparlamentets och radets direktiv
2003/87/EG? genom direktiven (EU) 2023/958° och (EU) 2023/959*.

! Radets beslut (EU) 2018/219 av den 23 januari 2018 om ingéende av avtalet mellan Europeiska unionen
och Schweiziska edsférbundet om sammankoppling av deras utslappshandelssystem fér vaxthusgaser
(EUT L 43,16.2.2018, s. 1).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utslappsratter for vaxthusgaser inom unionen och om andring av radets direktiv 96/61/EG (EUT
L 275, 25.10.2003, s. 32).

3 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/958 av den 10 maj 2023 om é&ndring av
direktiv 2003/87/EG vad galler luftfartens bidrag till unionens mal om minskade utslapp frdn hela
ekonomin och det lampliga genomférandet av en global marknadshaserad atgard (EUT L 130,
16.5.2023, s. 115).

4 Europaparlamentets och réadets direktiv (EU) 2023/959 av den 10 maj 2023 om andring av direktiv
2003/87/EG om ett system for handel med utslappsratter for véxthusgaser inom unionen och beslut
(EU) 2015/1814 om upprattande och anvéandning av en reserv for marknadsstabilitet for unionens
utsldppshandelssystem (EUT L 130, 16.5.2023, s. 130).
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(5) Den gemensamma kommittén forvantas under sitt attonde mote, eller tidigare genom
skriftligt forfarande enligt artikel 8.4 i den gemensamma kommitténs arbetsordning,
anta ett beslut om andring av bilaga 1 till avtalet. Beslutet blir bindande for unionen.

(6) Det ar darfor nodvandigt att faststalla den standpunkt som ska intas pa unionens
vagnar i den gemensamma kommittén vad galler andring av bilaga I till avtalet.

(7)  Unionens standpunkt bor grundas pa det atféljande utkastet till beslut for att bibehalla
forenligheten mellan och marknadsintegriteten for de tva sammankopplade systemen,
samt undvika snedvridning av konkurrensen och koldioxidl&ckage.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar under det attonde matet i den gemensamma
kommittén, eller tidigare genom skriftligt forfarande enligt artikel 8.4 i den gemensamma
kommitténs arbetsordning, vad galler andring av bilaga I till avtalet, ska grundas pa det utkast
till beslut av den gemensamma kommittén som atféljer detta beslut.

Unionens foretradare i den gemensamma kommittén far godkédnna mindre dndringar av
utkastet till beslut utan att ett nytt radsbeslut erfordras.

Artikel 2
Detta beslut tréder i kraft samma dag som det antas.
Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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